Boudnjour bouonnes gens, ch’est Ben Spink tch’a I'pliaisi d’vos présenter la Lettre
Jerriaise aniet, Sanm’di I'onze du mais d’Novembre, deux mille vingt-trais.

Vers la fin du mais d’Octobre, y’avait eune conféthence entouor les langues a I’école
dé Hautlieu a Saint Salveur. L’événement print pliaiche duthant deux jours et ch’tait
un grand succes auve au mains eune souaixantaine dé gens en attendance pouor lé
preunmié jour, tchi ‘tait entouor 1é Jérriais et I's aut’ langues minnoritaithes.

Lé jour quémenchit auve la beinv’nue d’Nick Falle, |é directeur dé I’école, épis aupres
ch’na I'assistant chef minnistre, 16 député Kirsten Morel, ouvrit officiellement la
conféthence auve des mots bein encouothageant entouor |é Jeérriais. I’ dit, ‘tandis
qu’jé s’sai minnistre, jé s’sai un grand supporteux du Jérriais.’

Auprés I'député, y’avait eune mangnifique présentation d’Jean Le Maistre intitulée
‘Lé Jerri qué j'connaissais’. Jean nos palit entouor |é vaisinné d’Portinfé éyou qu’i’
soulait d’meuther et comment qué, dans I'temps, quasiment toutes les fanmil’yes la
palaient I’ Jerriais. Jean nos m’nit sus eune p’tite toudnnée alentou des rues et ruettes
dé chu coin d’St Ouén, en palant des fermes et des maisons la et ch’tait hardi
intéréssant d’apprendre combein d’fanmil’yes soulaient paler I'Jérriais a Portinfé au
temps passé.

La présentation suivante ‘tait donnée par Erin McNulty dé I'lle dé Man. Erin apprint I’
Manx comme mousse a |’école et ou crait qu’ch’est ch’na tchi I’aidgit a gangni eune
pliaiche preunmiéthement a I’'Unniveérsité d’Oxford épis a Cambridge pouor étudgi les
langues. Achteu, ou fait des r’cherches entouor 1é Manx. Erin nos dit combein qu’sa
vie a ‘té enrichie par sa langue, et oulle encouothagit les jannes gens en partitchulyi
d’apprendre |é Jérriais a seule fin qu’i’ piéssent aver eune expéthience similaithe. Nou
peut prendre tant d’encouothagement du travas qu’il’ ont fait a I'lle dé Man.

Aupres Erin, y’avait un discours donné par |é Docteu Davyth Hicks, tchi nos palit
entouor san travas auve |é Drannet Uropéen pour I’'Egalité des Langues ou ELEN en
Angliais. Davyth et ses collegues travalent hardi d pouor protégi et soudt’nin les
langues minnoritaithes partout en Urope et L’Office du Jérriais a ‘t¢ membre dé chu
drannet d’pis deux mille dgiéx-neuf. leune des choses entouor tchi qu’Davyth palit
‘tait la Charte Uropéenne pouor les Langues Régionales et Minnoritaithes. Ch’est un
instrument hardi important tchi protege les langues et j'espéthons qu’ Jeérri s’en va
ratifier la charte bétot.

Aupres I’déjeuner, y’avait eune présentation d’la Professelthe Mari Jones dé
I’'Unnivérsité d’Cambridge. Mari est bein connue en Jérri comme supporteuse dé not’
précieuse langue et ou donnit un aut’ mangnifique discours entouor pouortchi
qu’ch’est important d’garder les langues en vie. J’'sommes si heutheurs d’aver
I’soudtchien dé tchitch’eune comme Mari, tchi connait tant entouor 1é Jérriais, et
aupres aver écouté ses discours bein des fais aval I’s années, j’emporte tréjous eune
nouvelle détérminnation d’erdoublier nos éfforts pouor sauver I'Jérriais.

Lé drein événement du jour ‘tait un discours dé tchestchions et réponses auve un
groupe dé minnistres dé partout I's lles Britanniques. Y’avait des minnistres



g’Ecosse, dé I'lle dé Man, du Rouoyaume Unni, du Pays d’Galles et bein seux des
lles dé la Manche. I’ distchutitent entouor les opporteunités et les calenges parmi nos
langues et chein qu’nou peut faithe pouor les protégi et les garder en vie.

Ch’tait un mangnifique jour tchi m’a donné I’espé qué not’ travas vaut hardi et qué
j’avons un tas d’soudtchien, pon justément en Jérri mais partout alentou ’'monde.

Eh bein, n’en v’'la assez pouor aniet. Mércie bein des fais dé m’aver écouté et a bétot!



